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Algunos de los contenidos que aparecen en este manual podrian diferir de las
opciones del teléfono dependiendo del operador.

Como desechar aparatos eléctricos y
electrénicos obsoletos

1. Si este simbolo de un contenedor con
mmmmm  ruedas tachado aparece en un producto,
significa que éste esta contemplado en la
directiva europea 2002/96/CE.

2.Todos los aparatos eléctricos o
electronicos se deben desechar de
forma distinta del servicio municipal de
recogida de basura, a través de puntos de
recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de
los dispositivos inservibles contribuye a
evitar riesgos potenciales para el medio
ambiente y la salud publica.

4. Para obtener més informacion sobre como
desechar los aparatos obsoletos, péngase
en contacto con su ayuntamiento, el
servicio de recogida de basura o el
establecimiento donde adquirio el
producto.




Componentes del teléfono

Auricular

Tecla de llamada
Marca un ntimero de teléfono y responde las llamadas
entrantes.

I Tecla multitarea

Tecla de finalizacién/encendido
Pulsacién larga para encender/apagar.

Conector de auriculares estéreo o manos libres

Cargador, cable
Teclas de volumen

+ Cuando se muestra la Tecla De Bloqueo
pantalla de inicio: volumen i + Pulsacion breve para activar/
del tono del teclado o del tono desactivar la pantalla.
de timbre.

+ Durante una llamada:
Volumen del auricular.

Tecla de cdmara
+ Mantenga pulsada la tecla
para acceder al menu de la

Ranura para tarjeta MicroSD cémara de forma directa.



Instalacion de la tarjeta SIM y la bateria del teléfono

Instalar la tarjeta SIM

Cuando se abone a una red de telefonia movil, se le entregara una tarjeta SIM

con la informacion relativa a su suscripcion, como el nimero PIN o los servicios

optativos de los que dispone, entre otros.

Importante > Tanto la tarjeta SIM como los contactos pueden dafiarse dafarse
con facilidad si se rayan o doblan, por lo que debe tener cuidado
al manipular, introducir o extraer la tarjeta. Mantenga las tarjetas
SIM fuera del alcance de los nifios pequefios.

llustraciones

Antes de quitar la bateria, apague siempre el dispositivo y desconecte el

cargador.

1 Quite la cubierta posterior.

2 Saque la baterfa.

3 Inserte la tarjeta SIM.

4 Inserte la bateria.

5 Incorpore la cubierta posterior.

6 Cargue la bateria.




Pantalla de inicio
Puede arrastrar y seleccionar lo que necesite en todos los tipos de pantalla
inactiva.

Pantalla de inicio
Widget: al tocar 48
en la parte inferior
derecha de la pantalla,
se muestra el panel de
widget movil. Cuando
._,' se registra un widget
= con la funcion arrastrar,
el widget se creaen
el punto en el que se
suelta.

que desee usar.
lcono de tecla rapida

Activo
o &7 Pantalla de inicio
Marcacion rapida: si
toca B, aparecera
la lista de marcacién
répida. Puede llamar,
enviar un mensaje
¢ 0 editar el contacto
" directamente en esta
pantalla de inicio.

Pantalla de inicio de Livesquare: en la pantalla
Livesquare, puede realizar facilmente una llamada y
enviar un mensaje al nimero asignado a un avatar.
Para usar la funcién de llamada, mensajes o Agenda,
seleccione un avatar y elija el icono de la tecla rapida

iSUGERENCIA!: La interfaz de usuario se basa en tres tipos de pantalla de
inicio. Para cambiar entre las pantallas de inicio, desplacese simplemente por la
pantalla de izquierda a derecha o de derecha a izquierda.




Llamadas

Realizar una llamada

1 Toque | para abrir el teclado.

2 Indique el nimero mediante el teclado.

3 Toque E& para iniciar la llamada.

4 Para finalizar la llamada, pulse la tecla inteligente.

iSUGERENCIA: Para introducir + a la hora de realizar una llamada
internacional, mantenga pulsada la tecla .

Pulse la tecla de encendido brevemente para bloquear la pantalla tactil e
impedir que se realicen llamadas no deseadas.

Realizar una llamada desde la Agenda

1 En la pantalla de inicio, toque | & para acceder a la Agenda.

2 Toque el cuadro Nombre en la parte superior de la pantalla e introduzca
con el teclado las primeras letras del contacto al que desea llamar.

3 En la lista acotada, toque el icono Llamar situado junto al contacto que
desea llamar. La llamada se realizara al nimero predeterminado si existe
més de uno registrado para este contacto.

4 También puede tocar el nombre del contacto y seleccionar el nimero
si existe mas de uno para ese contacto. También puede tocar E&d para
iniciar la llamada al nimero predeterminado.

Contestar y rechazar una llamada

Cuando suene el teléfono, toque la tecla inteligente para responder a la llamada.
Deslice la tapa hacia arriba para silenciar el timbre. Esto desbloqueara el
teléfono si esta bloqueado, a continuacion toque [ . Esto resulta muy préctico
si ha olvidado cambiar el perfil a Silencio durante una reunién. Toque [[£J para
rechazar una llamada entrante.



Cambiar los ajustes de llamadas comunes
1 Toque Llamadas en la ficha AJUSTES.
2 Desplacese y toque Ajustes comunes.

Agenda

Busqueda de un contacto

Existen dos formas de buscar un contacto:

1 Toque Agenda en la ficha COMUNICACION.

2 Toque Buscar.

3 Verd una lista de Agenda. Si introduce la primera letra del nombre de un
contacto en el campo Nombre, se desplazara hasta la primera entrada
que comience por esta letra.

Agregar un contacto nuevo

1 Toque Agenda en la ficha COMUNICACION y toque Afadir contacto.

2 Elije entre guardar el contacto en el Teléfono o en la SIM

3 Introduzca su nombre y apellido.

4 Puede introducir hasta cinco nimeros diferentes para cada contacto.

5 Introduzca una direccidn de correo electrénico. Puede introducir hasta dos
direcciones de correo electrénico diferentes por contacto.

6 Asigne el contacto a uno o varios grupos.
7 Toque Guardar para guardar el contacto.

Cambiar los ajustes de Agenda

Puede adaptar los ajustes de Agenda para que la agenda de Agenda funcione
segun sus preferencias.

Toque Agenda en la ficha COMUNICACION y toque Ajustes.



Mensajes
El GS290 combina SMS y MMS en un men intuitivo y facil de usar.

Enviar un mensaje

1 Toque Mensajes en la ficha COMUNICACION. Y toque Crear nuevo para
redactar un nuevo mensaje

2 Toque Insertar para agregar una imagen, video, sonido, plantilla, etc.

3 Toque Enviar a en la parte inferior de la pantalla para acceder a los
destinatarios. A continuacion introduzca el nimero o toque @9 para
seleccionar un contacto. Se pueden afadir varios Agenda.

4 Toque Enviar cuando esté listo

/A ADVERTENCIA: Si afiade una imagen, video o sonido a un SMS, este se
convertird automaticamente en un MMS, de manera que se cargard el coste
correspondiente.

Introduccién de texto

Hay cinco maneras de introducir texto:

Teclado numérico, Teclado, Pantalla de escritura manual, Cuadro de escritura
manual, Doble cuadro de escritura manual.

Puede seleccionar el método de entrada al tocar [g] y Método entrada.

Toque para activar el modo T9. Este icono s6lo se muestra si se elige el
teclado numérico como método de entrada.

para modificar el idioma de escritura.
para cambiar entre nimeros, simbolos y texto.
Use la tecla Shift para alternar entre mayusculas y mintisculas.

Reconocimiento de escritura manuscrita

En el modo de escritura manual, se escribe en la pantalla y el GS290 se encarga
de convertir lo escrito en un mensaje. Seleccione Pantalla de escritura manual
o0 Cuadro de escritura manual segun sus preferencias.



Configuracion del correo electrdonico

Toque E-mail en la ficha COMUNICACION.

Sila cuenta de correo electronico no esta configurada, inicie el asistente de
configuracion de correo electrdnico y siga los pasos hasta finalizar.

Puede comprobar y editar los ajustes seleccionando [E]. También podra
comprobar los ajustes adicionales que se rellenaron autométicamente cuando
se creo la cuenta.

Cambiar los ajustes del correo electrénico
1 Toque E-mail en la ficha COMUNICACION.
2 Toque [ y seleccione E-mail Ajustes

Modificacion de los ajustes de SMS

Toque Mensajes en la ficha COMUNICACION y, a continuacién, toque Ajustes.
Seleccione SMS.

Centro SMS: permite introducir los detalles del centro de mensajes.

Informe de entrega: permite deslizar el interruptor a la derecha para comprobar
si sumensaje se ha enviado correctamente.

Periodo de validez: permite elegir el periodo de tiempo durante el cual se
almacenardn sus mensajes en el centro de mensajes.

Tipos de mensajes: permite convertir el texto a Texto, Voz, Fax, X.400 o E-mail.
Codificacion - Elige cémo tus mensajes estan codificados. Esto afecta al tamafio
del mensaje y por lo tanto al coste de transmision de datos.

Enviar texto largo como: permite elegir realizar el envio como SMS mdltiple o
como MMS.

Modificacion de los ajustes de MMS

Toque Mensajes en la ficha COMUNICACION. Desplécese y seleccione Ajustes

y MM,

Recuperacion: seleccione entre Red propia o Red de itinerancia. Si, a
continuacion, selecciona Manual, recibird sélo las notificaciones correspondientes
a mensajes MMS, tras lo cual podré decidir si desea descargarlos completamente.



Informe de entrega: permite seleccionar si solicitar y/o permitir un informe de
entrega.

Informe de lectura: permite solicitar y/o permitir una respuesta.

Prioridad: permite elegir el nivel de prioridad de los MMS.

Periodo de validez: permite elegir el tiempo que el mensaje permanecera
almacenado en el centro de mensajes.

Duracion diapositiva: permite elegir el tiempo que las diapositivas permanecen
en la pantalla.

Modo de creacion: permite elegir el modo de mensaje.

Hora entrega: permite elegir el tiempo de espera para enviar un mensaje.
Centro MMS: elija uno de la lista 0 afada un nuevo centro MMS.

Servicios de red social (SNS)

EI GS290 cuenta con SNS que permite disfrutar y administrar su red social.
NOTA: La conexion y uso de servicios en linea puede ocasionar gastos
adicionales. Compruebe los gastos de transmisién de datos con su proveedor
de red.

Toque el mend Red social y seleccione un sitio.

iSUGERENCIAL: El teléfono contiene la aplicacion original Facebook preinstalada
para facilitar su acceso. Twitter es una aplicacion java basada en la tecnologia
Java. Otras aplicaciones acceden a los servicios WAP (Protocolo de aplicacion
inalambrica).

NOTA: la funcion de SNS es una aplicacion de datos intensiva. La conexion y uso
de servicios en linea puede ocasionar gastos adicionales. Compruebe los gastos
de transmision de datos con su proveedor de red.

Facebook (SNS continuo)

Inicio: Inicie sesion y verd el estado actualizado de sus amigos. Escriba su
comentario sobre el nuevo estado o compruebe el de otros.

Perfil: Puede seleccionar el Muro > Actualizaciones de estado y escribir su
estado actual. Consulte la informacion y cargue la foto tocando Album > Subir
foto.



Amigos: busque sus amigos en Facebook seleccionando la ficha Buscar.
Mensaje: puede ver la carpeta Bandeja de entrada/enviados y escribir un
mensaje de red social.

iSUGERENCIA!: Uso del widget de noticias de Facebook

Arrastre el widget de noticias de Facebook de la bandeja de widget y toque
Aceptar.

Si el widget de Facebook se registra en la pantalla de inicio, mostraré las 3
Ultimas noticias de su sitio de red social. También puede acceder a la aplicacion
de Facebook directamente tocando el widget de noticias.

Camara

Cémo tomar una foto rapida

1 Pulse la tecla g que encontraré al lado derecho del teléfono.

2 Cuando la cdmara haya enfocado el objetivo toque i en la parte central
derecha de la pantalla para hacer una foto. También puede pulsar la tecla KX
con firmeza en el lateral del teléfono.

i{SUGERENCIA!: Deslice el icono de la cdmara o el video hacia arriba o abajo en

|la parte central derecha del visor para cambiar al modo de la cdmara o el video.

Después de hacer una foto

La fotografia aparecera en la pantalla. El nombre de la imagen se muestra con
cuatro iconos en la esquina derecha.

Toque este icono para enviar la foto como mensaje, correo electrénico o
mediante Bluetooth.

[ Toque para establecer una foto como pantalla de inicio.

Toque este icono para editar la foto.

Toque este icono para renombrar la foto.

@ Toque para volver al menu anterior.

@ Toque para borrar la fotografia inmediatamente.



(@ Toque para realizar otra fotografia inmediatamente. La foto realizada
anteriormente se guardard.
(@ Toque para ver una galeria de las fotografias guardadas.

Utilizar la configuracion avanzada
En el visor, toque 2] para abrir todas las opciones de la configuracion avanzada.

Puede modificar los ajustes de la cdmara girando la rueda. Después de
seleccionar la opcidn, toque el boton OK.

Videocam.

Cémo hacer un video rapido

1 Pulse la tecla de camara situada en la parte derecha del teléfono durante unos
segundos.

iSUGERENCIA!: Deslice el icono de la cdmara o el video hacia arriba o abajo

en la parte central derecha del visor para cambiar al modo de la cdmara o

el video.

2 Con el teléfono en posicion horizontal, apunte la lente hacia la escena
del video.

3 Pulse la tecla de la cdmara KX en el teléfono una vez para iniciar la
grabacién. O toque el punto rojo (3.

4 @ Rec se muestra en la parte inferior del visor con un contador que
indica la duracién del video.

5 Para pausar el video, toque (); para reanudarlo, seleccione (s .

6 Toque (=) en la pantalla o pulse X otra vez para detener la grabacion.

Después de grabar un video

Aparecera en la pantalla una imagen fija que representa el video realizado. El
nombre del video se encuentra en la parte inferior de la pantalla y se mostraran
ocho iconos a derecha e izquierda.

I Toque este icono para reproducir el video.



[EJ Toque este icono para enviar el video como Mensaje o E-mail, 0 a través de
Bluetooth o YouTube.

Toque este icono para editar el video.
Toque este icono para renombrar el video.
@ Toque para volver al ment anterior.

(@ Toque este icono para borrar el video que acaba de realizar y confirme
tocando Si. Volvera a aparecer el visor.

(& Toque este icono para grabar otro video. Se guardara el video realizado.
& Toque este icono para ver la galeria de videos e imagenes guardados.

Sus fotografias y videos

Ver fotos y videos

1 Toque @ en la pantalla de vista previa de la cdmara.

2 Se muestra la galeria en la pantalla.

3 Toque el video o la foto para abrir el archivo a tamafio completo.

Editar las fotos

1 Abra la foto que desee editar y toque “Zaj para que aparezcan las opciones.

2 Toque los iconos para modificar la foto:

[ Desplace el dedo por la pantalla para seleccionar el érea.

& Permite dibujar sobre la foto a mano alzada. Seleccione el grosor de la linea
entre las cuatro opciones y, a continuacion, el color que desea utilizar.

G Aadir escritura a la imagen.

2 Permite decorar la foto con sellos. Elija entre los distintos sellos y colores y
toque la parte de la foto en la que desea agregarlos.

@ Permite borrar lo que haya dibujado. También puede seleccionar el tamafio
del borrador.

“=) Toque para volver a la galeria.



Permite guardar los cambios realizados en las fotos. Seleccione si desea
guardar los cambios en el Archivo original o en un Nuevo archivo. Si
selecciona Nuevo archivo, escriba un nombre de archivo.

<= Permite deshacer el dltimo efecto o modificacion en la foto.

[2a] Permite modificar la imagen

[E Toque para abrir las opciones del filtro.

Puede ajustar la foto seleccionada.

Mdusica

Para acceder al reproductor de musica, toque Musica en la ficha
ENTRETENIMIENTO. Desde aqui puede acceder a varias carpetas:
Recientes: reproduce las canciones reproducidas recientemente.

Todas las pistas: contiene todas las canciones del teléfono, salvo la musica
cargada previamente por defecto.

Artistas: permite desplazarse por la coleccion de musica por artista.
Albumes: permite desplazarse por la coleccién de musica por album.
Géneros: permite desplazarse por la coleccion de musica por género.
Listas reproduccion: contiene todas las listas de reproduccion que ha creado.
Pistas aleatorias: permite escuchar la musica en orden aleatorio.

Transferir musica al teléfono

La forma mas facil de transferir musica al teléfono es con Bluetooth o con el
cable de datos.

También, puede utilizar LG PC Suite. Para transferir mdsica con Bluetooth:

1 Asegurese de que ambos dispositivos tienen Bluetooth activado y estan
conectados entre si.

2 Seleccione el archivo de musica en un dispositivo y envielo al otro por
Bluetooth.

3 Una vez enviado el archivo, debera aceptarlo en el teléfono tocando Si.
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4 El archivo deberia aparecer en Musica > Todas las pistas.

Multimedia

Puede almacenar cualquier archivo multimedia en la memoria del teléfono

para poder acceder facilmente a todas las imagenes, sonidos, videos y juegos.
También puede guardar los archivos en una tarjeta de memoria. La utilizacién
de una tarjeta de memoria le permite liberar espacio en la memoria del teléfono.
Para acceder al mend Multimedia, toque EB y seleccione Mis cosas en la ficha
ENTRETENIMIENTO. Puede abrir una lista de carpetas en las que se almacenan
todos los archivos multimedia.

Juegos
Puede descargar Juegos nuevos en el teléfono para entretenerse.

Radio FM

El teléfono GS290 de LG tiene una funcion de radio FM que permite sintonizar
sus emisoras favoritas y escucharlas mientras se desplaza.

Puede escuchar la radio sin los auriculares. Si desea conectar los auriculares,
insértelos en la toma de auriculares.

Buscar emisoras

Puede sintonizar emisoras en el teléfono buscandolas manual o

autométicamente. Se guardaran en nimeros de canal especificos para no

tener que volver a sintonizarlas. En primer lugar deberé conectar el auricular al

teléfono, ya que este actia como antena.

Para sintonizar las emisoras automaticamente:

1 Desplacese y toque Radio FM en la ficha ENTRETENIMIENTO, a
continuacion

2 Toque Exploracion automatica. Se mostrara un mensaje de confirmacion.
Seleccione Si'y, a continuacion, se asignaran automaticamente las emisoras
encontradas a los canales del teléfono.



NOTA: también puede sintonizar manualmente una emisora usando 4 y
que se muestran en el centro de la pantalla. Si mantiene pulsados 4 y P, las
emisoras se localizardn automaticamente.

Organizador

Adicién de eventos al calendario

1 Toque Organizador en la ficha UTILIDADES y seleccione Calendario.
2 Seleccione la fecha en la que desea afadir un evento.

3 Toque [& Y, a continuacion, Ahadir nuevo evento.

Definir una alarma

1 Toque Alarmas en la ficha UTILIDADES. La Alarma de widget deberia aparecer
en la lista por defecto y no puede borrarla.

2 Toque Afadir alarma.

Grabador de voz

Utilice la Grabador de voz para grabar notas de voz u otros archivos de sonido.
Toque Grabador de voz en la ficha UTILIDADES.

Uso de la calculadora

1 Toque Extras en la ficha UTILIDADES.

2 Seleccione Calculadora.

Convertir una unidad

1 Toque Extras en la ficha UTILIDADES.

2 Seleccione Conversor de unidades.

PC Suite

Puede sincronizar el PC con el teléfono para asegurarse de que toda la
informacion y las fechas importantes coinciden. También puede realizar una
copia de seguridad de los archivos y quedarse tranquilo.



Instalacion de LG PC Suite en el ordenador

1 En la pantalla de inicio, pulse B y seleccione Conexion en la ficha
AJUSTES.

2 Seleccione Conexion USB y haga clic en PC Suite.

3 Conecte el dispositivo al ordenador mediante el cable USB y espere unos
instantes. Aparecera el mensaje de la guia de instalacion.

4 Siga las instrucciones de la pantalla para completar el asistente de LG
PC Suite Installer.

5 Una vez completada la instalacion, el icono de LG PC Suite aparecera en
el escritorio.

Conectar el teléfono y el PC

1 En la pantalla de inicio, pulse B8 y seleccione Conexidn en la ficha
AJUSTES.

2 Seleccione Modo de conexion USB.

3 Toque PC Suite.

Utilizar el teléfono como dispositivo de sincronizacion de musica
El teléfono se puede usar como dispositivo de sincronizacién de musica de
manera que sincronice solo archivos de musica.

Puede sincronizar msica utilizando Windows Media Player 10/11y es
compatible tanto con la memoria del teléfono como con una tarjeta de
memoria externa.

1 Desconecte el teléfono del PC.

2 Enla pantalla de inicio, seleccione [, y acceda a Conexion en la ficha
AJUSTES.

3 Seleccione el modo de conexion USB.
4 Toque Sincronizar.



5 Conexion del teléfono al PC. En el teléfono aparecera: Conectado.

/\ ADVERTENCIA

No desconecte el teléfono durante la transferencia.

Transferir musica utilizando Windows Media Player

1 En la pantalla de inicio, seleccione E Y, a continuacion, desplacese hasta
Conexion en la ficha Ajustes.

2 Seleccione Modo de conexion USB'y elija Sincronizar musica.
3 Conecte el teléfono al PC utilizando un cable USB compatible.

4 Cuando conecte el teléfono al PC, en el teléfono aparecera el mensaje:
“Sincronizar "y, a continuacion, Conectado.

5 EI PC le pedira que inicie el software de gestion de musica que desee.
6 Seleccione Windows Media Player.

7 Vaya a la ficha Sincronizacion. A continuacion arrastre y coloque en el panel
Lista de sincronizacion la musica que desee transferir al teléfono.

8 Haga clic en el boton Iniciar sincronizacion. Se iniciara el proceso de
transferencia

/\ ADVERTENCIA
No desconecte el teléfono durante la transferencia.

La Web

Gracias al Internet podré acceder rapidamente desde su teléfono mévil a un

mundo colorido de juegos, musica, noticias, deporte, entretenimiento y mucho

més. Independientemente de donde esté y de que haga.

Acceder a la Web

1 Toque el Internet en la ficha UTILIDADES.

2 Para ir directamente a la pagina de inicio del Internet, seleccione Inicio.
También puede seleccionar Introducir direccion y escribir la direccion
URL que desee, seguida de Conectar.
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NOTA: se le pueden cargar gastos adicionales al conectarse a estos servicios
y descargar contenido. Compruebe los gastos de transmision de datos con su
proveedor de red.

Acceso a los servicios de Google

Puede iniciar los servicios Google en esta aplicacion. Toque Blsqueda Google
en la ficha Utilidades.

Ajustes

Personalizacion de perfiles

Puede cambiar su perfil con rapidez tocando la pantalla de inicio.

Puede personalizar cada ajuste de perfil con el ment de ajustes.

1 Toque Perfiles en la ficha AJUSTES.

2 Seleccione el perfil que desee editar.

3 Podré cambiar todos los sonidos y opciones de alerta disponibles en la lista,
incluidos el Tono llamada y los ajustes de Volumen, Tono mensaje, etc.

Cambiar los ajustes de la pantalla

Toque Ajustes de pantalla en la ficha AJUSTES.

Cambio de los ajustes del teléfono

Disfrute de la libertad de adaptar el G5290 a sus preferencias.

En la pantalla de inicio, seleccione [ y acceda a Ajustes del teléfono en la ficha

AJUSTES.

Utilizar el Administrador de memoria

En la pantalla de inicio, seleccione [ y acceda a Ajustes del teléfono en la ficha

AJUSTES. Seleccione Info. memoria.

Cambiar los ajustes de Conexion

El operador de red ya ha configurado los ajustes de Conexidn para permitirle



disfrutar de su nuevo teléfono de forma inmediata. Para cambiar estos ajustes,

use este menu.

Toque Conexion en la ficha AJUSTES.

Enviar y recibir archivos mediante Bluetooth

Para enviar un archivo:

1 Abra el archivo que desee enviar, que normalmente seré un archivo de
musica, de video o una fotografia.

2 Seleccione Enviar. Seleccione Bluetooth.

3 Siya ha vinculado el dispositivo Bluetooth, el GS290 mostrara los
dispositivos a los que ha sido vinculados de manera automatica. En caso
costrario, el G5290 buscard de automaticamente otros dispositivos con
Bluetooth activado que se encuentren dentro de su alcance.

4 Seleccione el dispositivo al que desea enviar el archivo.

5 El archivo se enviara.

Para recibir un archivo:

1 Para recibir archivos, Bluetooth debe estar Activado y Visible. Consulte la
seccion Ajustes en Bluetooth para obtener mas informacion.

2 Un mensaje le preguntara si desea aceptar el archivo del remitente. Toque Si
para recibir el archivo.

3 Veré el lugar en el que se ha guardado el archivo. Para los archivos de imagen,
puede elegir Ver el archivo o Usar como tapiz. Normalmente, los archivos se
guardaran en la carpeta correspondiente en Mis cosas.

Cambiar los ajustes de Bluetooth:

Toque Bluetooth en la ficha AJUSTES Y seleccione [ v elija Ajustes.

Vincular el teléfono con otro dispositivo Bluetooth

Al vincular el teléfono GS290 con otro dispositivo, podra configurar una

conexion protegida por contrasefa.

1 Compruebe que la conexidn Bluetooth esté Activada y Visible. Puede
cambiar la visibilidad en el ment Ajustes.



20

2 Toque Buscar.

3 EI G5290 buscara otros dispositivos. Cuando se complete la bisqueda,
aparecera la opcion Actualizar en pantalla.

4 Seleccione el dispositivo con el que desea vincularse y escriba la contrasena; a
continuacion, toque OK.

5 El teléfono se conectara con el otro dispositivo en el que debera escribir la
misma contrasefa.

6 La conexion Bluetooth protegida por contraseia ya estara lista.

Movimiento en pantalla de bloqueo

Movimiento en pantalla de bloqueo: defina un movimiento para los 9 accesos

répidos a aplicaciones. Con un movimiento en la pantalla de bloqueo,

los usuarios podran desbloquear el teléfono y ejecutar las aplicaciones

directamente a medida que realizan un movimiento en la pantalla. Para

configurar esta funcion,

1 Seleccione Men - Ajustes de pantalla - Movimiento de bloqueo de pantalla.

2 Arrastre y suelte el movimiento preferido desde la parte inferior de la pantalla
a las aplicaciones que desea asignarle.

iSUGERENCIA!: Dibuje ? para ir al ment Movimiento en pantalla de bloqueo de
dicha pantalla.




Directrices para un uso seguro y eficaz

Lea estas sencillas instrucciones. Ignorar estas instrucciones puede ser
peligroso o ilegal.

Exposicion a energia de radiofrecuencia

Informacion sobre exposicion a ondas de radio y SAR (Specific Absorption

Rate, Tasa especifica de absorcion). El disefio del teléfono mévil GS290

cumple con la normativa de seguridad vigente en materia de exposicion a las

ondas de radio. Esta normativa se basa en directrices cientificas que incluyen
margenes de seguridad disefiados para garantizar la seguridad de todo tipo
de personas, independientemente de su edad y estado de salud.

« Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de
medicién conocida como Tasa especifica de absorcion o SAR. Las pruebas
de SAR se llevan a cabo utilizando métodos estandarizados con el teléfono
mediante la transmision al nivel mas alto de potencia certificado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

« Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes
modelos de teléfonos LG, todos han sido disefados para ajustarse a las
directrices relevantes de exposicion a ondas de radio.

« El limite de SAR recomendado por la ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection, Comision internacional de proteccion
contra radiaciones no ionizantes) es de 2 W/kg medido sobre 10 gramos de
tejido.

« El valor mas alto de SAR registrado para el uso auditivo de este modelo de
teléfono en las pruebas de DASY4 realizadas es 0.993 W/kg (10 g), mientras
que el valor més alto correspondiente a su transporte junto al cuerpo es
0.543 W/Kg (10 g).

« Informacion de datos para los residentes en paises o regiones que han
adoptado el limite SAR recomendado por el IEEE (Institute of Electrical and
Electronics Engineers, Instituto de ingenieros eléctricos y electronicos), que
es 1,6 W/kg sobre un 1 gramo de tejido.
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Cuidado y mantenimiento del producto

/A\ ADVERTENCIA

Utilice s6lo baterias, cargadores y accesorios aprobados para su utilizacion
con este modelo de teléfono concreto. De lo contrario, puede quedar
invalidada cualquier aprobacion o garantia para el teléfono.

+ No desmonte esta unidad. Si es necesario repararla, llévela a un técnico de
servicio cualificado.

+ Manténgala alejada de aparatos eléctricos como televisores, radios y
ordenadores personales.

« La unidad debe alejarse de fuentes de calor como radiadores u hornos.

+No la deje caer.

+ No exponga esta unidad a vibraciones mecanicas o golpes.

« Apague el teléfono en cualquier zona en la que asi lo exijan normativas
especiales. Por ejemplo, no utilice el teléfono en hospitales, ya que podrian
verse afectados equipos médicos sensibles.

+No coja el teléfono con las manos mojadas mientras se esta cargando. Podria
sufrir una descarga eléctrica y danar gravemente el teléfono.

« No cargue el teléfono cerca de material inflamable ya que podria calentarse
y provocar un incendio.

« Utilice un pafio seco para limpiar el exterior de la unidad (no utilice
disolventes como benceno, diluyentes o alcohol).

+ No cargue el teléfono sobre superficies acolchadas.

+ El teléfono se debe cargar en una zona con la ventilacion adecuada.

+ No exponga esta unidad a humo o polvo excesivo.

+ No coloque el teléfono cerca de tarjetas de crédito o billetes de transporte,
podria afectar a la informacion de las bandas magnéticas.

« No golpee la pantalla con un objeto punzante, ya que puede estropear el
teléfono.

____+Noexponga el teléfono a liquidos ni humedad.
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« Utilice con cuidado los accesorios (p. ej. los auriculares). No toque la antena
si no es necesario.

Funcionamiento eficaz del teléfono

Dispositivos electronicos

Todos los teléfonos méviles pueden generar interferencias que pueden

afectar al rendimiento.

+ No utilice su teléfono movil cerca de aparatos médicos sin solicitar permiso.
Evite colocar el teléfono sobre marcapasos (es decir, no se lo coloque en el
bolsillo de la camisa).

+ Algunos audifonos pueden verse afectados por teléfonos moviles.

«También pueden generar pequenas interferencias en televisores, radios,
ordenadores, etc.

Seguridad vial

Compruebe las leyes y normativas locales de utilizacién de teléfonos moviles

durante la conduccién.

+ No utilice el teléfono mévil mientras conduzca.

+ Dedique toda su atencién a la conduccion.

+ Utilice un kit de manos libres, si lo tiene.

+ Salga de la carretera y aparque antes de hacer llamadas o responderlas si las
condiciones de la conduccion asi lo requieren.

« La energia de radiofrecuencia puede afectar a algunos sistemas electrénicos
de su vehiculo, como la radio del coche o el equipo de seguridad.

+ Si su vehiculo dispone de un airbag, no lo obstruya con equipos inalémbricos
portatiles o fijos. Podrian provocar un fallo del airbag y ocasionarle graves
heridas debido a un funcionamiento indebido.

« Si escucha musica mientras esté en la calle, asegurese de que el volumen
tiene una intensidad razonable de forma que pueda ser consciente de lo
que sucede en su entorno. Esto es importante sobre todo cerca de las vias
de trafico.
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Evite lesiones en los oidos

Es posible que los oidos sufran darios cuando se ven expuestos a sonidos de
alto volumen durante largos periodos. Por lo tanto, le recomendamos que

no encienda ni apague el teléfono cerca de los oidos. Le recomendamos
igualmente que el volumen de la muUsica y de las llamadas se establezca en un
nivel razonable.

Piezas de cristal

Algunas piezas de su teléfono movil estan hechas de cristal. Este cristal puede
romperse si el teléfono cae sobre una superficie dura o recibe un impacto
fuerte. Si el cristal se rompe, no lo toque ni intente retirarlo. No utilice su
teléfono hasta que un proveedor autorizado sustituya el cristal.

Derribos

No utilice el teléfono mientras se realizan derribos. Respete las restricciones y
siga las normativas.

Entornos potencialmente explosivos

« No utilice el teléfono en gasolineras.

+ No lo utilice cerca de productos quimicos o combustibles.

« No transporte ni almacene explosivos, liquidos o gases inflamables en
el compartimento de su vehiculo donde tenga el teléfono mévil y los
accesorios.

En aviones

Los dispositivos inaldmbricos pueden provocar interferencias en aviones.
« Apague el teléfono mévil antes de embarcar.

+No lo utilice en tierra sin el permiso de la tripulacion.

Nifos

Deje el teléfono en un lugar seguro fuera del alcance de nifos pequefios.
Incluye piezas pequefas que, si se engullen, pueden causar asfixia.



Llamadas de emergencia

Puede que las llamadas de emergencia no estén disponibles en todas las redes
méviles. Por lo tanto, nunca debe depender tnicamente del teléfono para
realizar llamadas de emergencia. Consulte a su proveedor de servicios local.

Informacion y mantenimiento de la bateria

+ No es necesario descargar por completo la bateria antes de volver a cargarla.
A diferencia de otros sistemas de baterias, no existe ningun efecto de
memoria que pueda afectar al rendimiento de la bateria.

« Utilice solo las baterias y cargadores de LG. Los cargadores de LG han sido
disefiados para maximizar la vida de la bateria.

+ No desmonte ni cortocircuite la bateria.

+ Mantenga limpios los contactos metalicos de la bateria.

« Sustituya la bateria cuando deje de funcionar correctamente. La bateria
puede recargarse centenares de veces antes de que deba sustituirse.

+ Recargue la bateria si no se ha utilizado durante mucho tiempo para
maximizar su funcionalidad.

+ No exponga el cargador de la bateria a la luz directa del sol y no lo utilice en
entornos muy himedos, como en el cuarto de bafo.

+ No deje la bateria en lugares frios o calientes, podria deteriorar su rendimiento.
« Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto.

+ Deshégase de las baterias segun las instrucciones del fabricante. Por favor,
reciclelas siempre que sea posible. No las tire a la basura doméstica.

« Si necesita sustituir la baterfa, llévela al proveedor o punto de servicio
autorizado mas cercano de LG Electronics para obtener asistencia.

+ Desenchufe siempre el cargador de la toma de corriente una vez que el
teléfono haya terminado de cargarse, para evitar asi un consumo de energia
innecesario del cargador.

+ La duracion real de la bateria dependera de la configuracion de red, los
ajustes del producto, los patrones de uso, el tipo de bateria y las condiciones
ambientales.

25



Accesorios NOTA:

> Utilice siempre accesorios LG

Existen varios accesorios para el originales.

teléfono movil. Puede seleccionar » Sino lo hace, la garantia puede

las opciones siguientes de acuerdo quedar invalidada.

con sus necesidades personales de > Los accesorios pueden variar en las
comunicacion. distintas regiones.

Cargador

Bateria

Auriculares
estéreo

Cable de datos



Datos técnicos

General
Nombre del producto: G5290
Sistema: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Temperaturas ambiente
> Max.: +55 °C (descarga), +45 °C (carga)
> Min.:-10°C

Declaraci

Nombre
LG Electronics Inc
Direccién

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 2
e e e o

Nombre del producto

Modelo

Esténdares aplicables

RATTE Directive 1999/5/EC20
EN301511V9.02

EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

Informacion Adicional

organismo de aprobacion (BABT)

Notified Body Identifcation Number : 0168

Prometo bajo nuastra entara respansabllided que ol
producto manconado arfiba,al cusl esia declaracién

nteriormarte mencianad

LG Electronics Logistcs and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere,

GSM 850/ E-GSM 800 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

EN 301 489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1,31, EN 301 489-17 V1.3.2

La conformidad con los esténdares anteriores ha sido verificada por el siguiente

50 reflors, oumple oan Ios esténdares y direotivas  S°ung Hyoun, Ji/ Director

n de conformidad @

Delallos dl fabicanta

Detalles del producto

= (€0168

BABT, Forsyth House-Churchifeld Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom

Nombre.

Fecha

20.Jan. 2010

Tel : +31 - 36- 547 - 8040, e-mail - jacob @ Ige.com Firma del representante.
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HOW TO USE QUICK REFERENCE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the cutout
line and fold as illustrated below.

How to cut

Cut out Quick Reference Guide along the cutout line.
You can place a scale on the cutoff line and cut as illustrated below.
 Be careful not to cut yourself when using scissors.

Cutout-line

Disposal of your old appliance
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it

means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

-

N

All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

w

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

ES

For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.



Getting to know your phone

Side keys

+When the screen
is at the Home
screen: Ring tone
and key tone
volume.

+During a call:
Earpiece volume.

Earpiece

Main screen

MicroSD Card Slot

P —

Charger, cable

Call key
+ Dials a phone number and Lock key

answers incoming calls. « Short press to turn
Multitasking key on/off the screen.

End/Power key
« Long press for power on/off.

Camera key

+ Go to the camera
menu directly
by pressing and
holding the key.

Handsfree or Stereo earphone connector

/N WARNING: Placing a heavy object on the phone or sitting on it while it is
in your pocket can damage the phone’s LCD and touch screen functionality.




Camera

Taking a quick photo

1 Press the [0 key on the right side of the phone.

2 When the camera has focused on your subject, touch the KX on the right-
center of the screen to take a photo. You can also firmly press the [l key
on the side of the phone.

TIP! To switch to the camera mode or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the centre-right of the viewfinder.

Getting to know the viewfinder

wi B W N

1.Zoom

2. Exposure 6. Back

3. Continuous shot 7.Taking a photo
4, Size 8.Video mode

5. Settings 9. Gallery



Video camera
Making a quick video

1 Press the camera key on the right side of the phone for a few seconds.
2 Holding the phone horizontally, point the lens towards the subject of the

video.

3 Press the camera key IEM on the phone once to start recording. Or touch

the red dot (¢ .

4 Rec will appear at the bottom of the viewfinder with a timer at the bottom

showing the length of the video.

5 To pause the video, touch (it) and resume by selecting (@,
6 Touch @ on screen or press the K3 a second time to stop recording.

TIP! To switch to the camera mode or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the centre-right of the viewfinder.

Getting to know the viewfinder

i AW N

—38

—9
—10

1
(=12

1.Zoom

2. Exposure
3. Video size
4.View Mode
5. Settings
6.lmage size

7. Saving to handset memory/
external memory

8.Back

9. Camera mode

10. Start recording

11.Video mode

12. Gallery



Music

Playing a song

1 Touch Music in the ENTERTAINMENT tab.

2 Select one of the folders and the song you want to play.

3 Touch I to pause the song.

4 Touch &3] to skip to the next song.

5 Touch IR to go back to the previous song.

6 Touch = to return to the Music menu. You may touch more than once to
return to the menu.

Creating a playlist

You can create your own playlists by choosing a selection of songs from the

Playlists folder.

1 Touch Music in the ENTERTAINMENT tab.

2 Touch Playlists, then Add new playlist, enter the playlist name and touch
Save.

3 The All tracks folder will show all the songs in your phone. Touch all of the
songs that you would like to include in your playlist; a tick will show next to
the track names.

4 Touch Done.



FM radio

Your LG GS290 has an FM radio feature so you can tune into your favourite
stations to listen on the move.

You can listen to the radio without headphones. It you want to attach
headphones, insert them into the headphone socket.

Searching for stations

You can tune your phone to radio stations by searching for them either
manually or automatically. They will then be saved to specific channel
numbers, so you don't have to keep re-tuning. You must first attach the
headset to the phone as this acts as the aerial.

To auto tune:

1 Scroll and touch FM radio in the ENTERTAINMENT tab, then .

2 Touch Auto scan. A confirmation message appears. Select Yes, then the
stations will be automatically found and allocated to a channel in your
phone.

NOTE: You can also manually tune into a station by using 4 and
displayed in the centre of the screen. If you press and hold 4 and P, the
stations will be automatically found.

Resetting channels
1 Scroll and touch FM radio in the ENTERTAINMENT tab, then .

2 Choose Reset channel to reset the current channel or choose Reset all
channels to reset all of the channels. Each channel will return to the
starting 87.5Mhz frequency.



Bluetooth

Pairing with another Bluetooth device

By pairing your GS290 and another device, you can set up a passcode

protected connection.

1 Check that your Bluetooth is ON and Visible. You can change your visibility
in the Settings menu.

2 Touch Search.

3 Your G5290 will search for devices. When the search is completed, Refresh
will appear on screen.

4 Choose the device you want to pair with and enter the passcode, then touch
OK.

5 Your phone will then connect to the other device, on which you will need
to enter the same passcode.

6 Your passcode protected Bluetooth connection is now ready.

Sending and receiving your files using Bluetooth

Bluetooth is a great way to send and receive files as no wires are needed
and connection is quick and easy. You can also connect to a Bluetooth
headset to make and receive calls.

Before you can start sharing files using Bluetooth, you will need to pair
your phone with another Bluetooth device. For information on pairing
devices, see Pairing with another Bluetooth device.



@ LG

Life's Good

TARJETA DE GARANTIA

1.-Guarde durante todo el periodo de garantia esta tarjeta
debidamente cumplimentada y sellada por la tienda junto
con la factura de compra.

2.-Cuando requiera cualquier servicio de reparacion debera
mostrar esta tarjeta de garantia.

3.-Para cualquier informacion sobre nuestros productos,
nuestra compaiia, o si tiene cualquier duda o quiere
hacer alguna consulta puede hacerlo a través de nuestras
web o nuestra linea de atencion al cliente.

4.-Lea detenidamente el contenido de esta tarjeta de
garantia.
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CERTIFICADO DE GARANTIA COMERCIA!

(Telefonia)

REQUISITOS PARA LA VALIDEZ DE LA GARANTIA
. La presente garantia sélo ampara productos oficiales importados por LG ELECTRONICS ESPANA, S.A., y para
beneficiarse de la misma deberd:

1.1 En el periodo pre-venta (tienda), ésta deberd reflejar modelo del aparato ¢ IMEI del mismo.

1.2 Encel periodo de Garantia Comercial (Usuano) serd REQUISITO IMPRESCINDIBLE acljunlarjumo ala presente
Garantia Comercial sellada por el el original del tiquet o factura
de compra con IMEI mecanizado y que identifique el modelo de aparato.

Los beneficios de la garantia solo seran validos si se utilizan los Servicios Técnicos Autorizados que LG
ELECTRONICS ESPANA, SA. tiene establecidos en su Red de Asistencia Técnica.

. El aparato debe ser utilizado de conformidad con las instrucciones que se detallan en su manual.

COBERTURA DE LA GARANTIA

La garantia se aplica a 10< modelos de Teléfonos Moviles de marca LG. El periodo de garantia es el siguiente:
Dispositivo movil (terminal): 24 meses.
Bateria y otros consumibles: 6 meses
Accesorios: 24 meses
Medios o soporte de software (CD —roms, tarjetas de memoria, etc): 90 dias

La aplicacion de la garantia comienza a partir de la fecha de adquisicion (fecha de factura de compra).

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

Incumplimiento de cualquiera de los requisitos del punto anterior.

Todo componente o accesorio interior o exterior del aparato, que no esté especificado ¢ incluido en este certificado de
garantia.

Las puestas en marcha y iento al usuario, ion de sistemas.

El desgaste normal por uso (mcluldo el de ba(er!as lentes de camaras, pantallas, auriculares o manos libres externos).
Si la averia es producida por incendio, inundacion, humedad excesiva, agentes meteorologicos, golpeo, aplastamiento o
aplicacion de voltaje o energia inadecuada.

Los dafios por el mal trato, incluso los de transportes, que deberén reclamarse en presencia del personal de la
Compaiiia de Transportes, por lo que conviene inspeccionar los paquetes antes de conformar los albaranes de entrega
correspondientes.

Las averias producidas por rotura fisica, tales como carcasas, pldsticos, pinturas, esmaltes, cristales, embellecedores y
similares.

Los productos por mal uso al no atender las instrucciones de funcionamiento y manejo que se adjuntan con cada aparato.
Por la utilizacion de accesorios no adecuados en el aparato.

Los aparatos que no llevan identificado niimero de IMEI y N° de Serie o que éstos hayan sido alterados o borrados o no
coincidan con el nimero expresado en el certificado de garantia o factura de compra.

Si el aparato es reparado o manipulado (tanto software como hardware) por personal no autorizado por LG
ELECTRONICS ESPANA, SA.

Los trabajos de mantenimiento propios de cada aparato, cualquiera que sea su periodicidad.

Cuando la averia la produzca un componente o accesorio interno o externo al aparato no incluido o especificado en este
certificado de garantia o los problemas inherentes a la union de IMEI-Niamero de Abonado para la activacion en la Red.

NOTA IMPORTANTE

La presente garantia comercial no afecta a los derechos de que dispone el usuario conforme a las previsiones contenidas
enel RDL 172007 de 16 de Noviembre de 2007 (BOE 287 de 30 de Noviembre de 2007), frente a la garantia por falta de
conformidad del vendedor, que son independientes y compatibles con la presente garantia,

De acuerdo con lo previsto en el Titulo V, del RDL 1/2007, el usuario tendra derecho a exigir al vendedor, y/o al
productor en los casos determinados en I Ley, la reparacion y sustitucion del producto, e incluso, en su caso, la rebaja
en el precio o la resolucion del contrato si ello no fuere desproporcionado.



« El titular de la Garantia Comercial disfrutar de los derechos y coberturas que se contienen en el presente documento, para todo el territorio
nacional.

« Para reclamar los derechos y coberturas que se contienen en el presente documento el usuario dispondra de a v
con nuestro nimero de Atencion al Cliente, por escrito dirigido a las Oficinas Centrales o Central de Servicios
jurisdiccion ordinaria.

« Durante el tiempo que dure la reparacién, no se abonardn daiios y perjuicios por el tiempo que el aparato esté fuera de servicio.

« LG ELECTRONICS ESPANA, SA. no se hace responsable de los dafios que un aparato pueda causar a elementos externos.

de comunicacién
cnicos y por la via de

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

+ De conformidad con la Ley Organica 15/1999, le informamos que los datos personales solicitados, todos ellos
obligatorios para la prestacion del servicio de Garantia Comercial, seran incorporados a un fichero/s debidamente
inscrito/s en el RGPD cuyo responsable es LG ELECTRONICS ESPANA, S.A., con la finalidad de prestarle el
servicio, asi como para mantenerle informado de productos o servicios similares. Usted podra ejercer sus derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion dirigiendo un escrito firmado, acompaiado de fotocopia de su DNI, a la
direccion Europa Empresarial, Edif. Madrid, Ctra. N-VI, Km. 24, Las Rozas (28230 Madrid).

DIRECTORIO DE CONTACTOS LG

902.500.234

Este es nuestro niimero de atencion al cliente para cualquier tipo de consulta, reclamacion o para requerir
asistencia técnica.

http://es.Igservice.com

Através de esta web podra descargarse manuales, actualizaciones de SW y realizar consultas técnicas por
e-mai

www.lge.es
Esta es nuestra pagina corporativa donde podran encontrar informacion sobre nuestra compaiia.

OFICINAS CENTRALES LG CENTRAL DE SERVICIOS TECNICOS LG
ELECTRONICS ESPANA S.A. ELECTRONICS ESPANA S.A.

Complejo Europa Empresarial Pol. In. El Oliveral Sector 13

Edificio Madrid Parcela 27 A

Ctra. Nacional VI, Km. 24 (46190) Rlbarmju dc] Tuna - VALENCIA

(28230) Las Rozas- MADRID Tel: (+34) 902 5

Tel: (+34) 91211.22.22 Fax: (+34) 96 305 05 01

Fax:(+34) 91211.22.46




DATOS DEL USUARIO Y DEL
PRODUCTO

DOMICILIO:

N°DE IMEL: SELLO DEL ESTABLECIMIENTO:

RELLENAR TODOS LOS DATOS POR EL
ESTABLECIMIENTO O TIENDA EN EL
MOMENTO DE LA COMPRA
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